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SIEBEN
LLKUGELN

DIE FXPEDITIOMN SANIDIERS-
HARDMUTH WIEDER LN
EUROPA
i .'Il'll'.ﬂg_',rnphi sl E,._"i.P'lll;-ili'.'l.'l L5t
neber wonm  cner lanpsn ergiehipzn
Reise niach Pera und Bolivien zuriics-
pehehrr, Die Forscher haben wELLE-
hend dmbekanne Gegenden eckundet
nd mehrers Inkagriber entdeder, e
funden urter anderem eine Muntie,
die nach die JBoria”, das kioiglide
Diaden aus masavem Gold, trug.
Finige Grabinschrifien lasen mi Si-
cherneic daraul schlizllen, daf es wch
wm den Teka Rasczr Capac handelt.

Oankan Sie an all dia Agypiologan,
die auf geheimniavolle Weisa star-
ben. tachdem sle das Pharaghen-

grab gedline: hatten! lch saga
ihnen, den Grabriubern des Inka
wird es d@hnlich ergehan. . .

Ha, dlesg Mumlsngeschich-
ba ... Daenken Bin an Tut-
anch-armon, jungar Mann!

Meinen Siat

Bestmmit! ... Dberhaupt, warum ahl Entachul-
1281 man diese Leuls nicht \nFrie- § § dieen Sie, ich
den? ... Was wirden wir dennsa- || | senagnréna
qen, wenn dla Sgypter oder Perva- § B ich mun !

nor kamen, um die Grabetdtlan
unserar Kaniges zu Sfnen™ ..




Giiten 13.'9. Masior
Ist der Kapilan da?

Maln, Horr Tim,
erist ausgeritien ..

= = o

fberar wird baid
U FOCK 820N . . .

Mastar! , . Mestorl, ..

Guten Tag, Kapitén!. ..
Ein anderes, biite - . .

Giten Tag, mein Freund, - l& -
gulen Tag . .. Einen Augen- _
plichk, wonf:ie gestatten . =




i Canks, Nestor. |

Sig zu g2han!

BAbar, .. aber das ik ja Tim,
mainer Traw! . . . Bahr prireut,

Guten Teg, Professor!

Ich woilte Innen nur guien Tag
gagan .. lhnen und Professar

jagehl'sinm? §
r |

Oh, gut . . . Da kommt 8r gerads . ..
Mach Immer passicnlaries Aalen-
gangear, wie Sie sehen . .. Der Guia
hat sich in den Kopf geastrl, dall &3
in uhserer Sagand &in Marcwinger-

Sie blaiben doch minlga
Taga, hoffe ich?

Aber ., desist &
ynsar Freund Tim!
.+ Wie schon, 3le

Lassan wir unseren alten Freund Bel
gainen Ferachungsn und pganahmigen
velr uns eln Glaschen . ..

Leider nainl 1ch
mufl heute aband
zurick sgin. . .

LUm g& basear! Lm 80
hemser] Sia glauben
gar nicht, wle mich
das fraut)

Oh| Aprapos Glaschen . - . Ca

mirwas sin!

Bis baldl lch selze maing
ofechungen fort . ..




L Bravo Naestor! Bravo!
2™ .j...._
3 F
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Du Ungliickewurm!. .. Da
hast du ja wes Echines
anpaerichiet. ..

Und Jetzt, mein Lisbar, haltan :
Sia die Augan auf|

Erel gin neuas
Monokeal .,

Sg.,. Undjetzt. aufpassenl. ..
Zuerat gicke ich klares Wassar
I aif (Gies. ch 33ge; Kiares
Wasaer. ..

#5 gaht o5 . . .

Und nun passen Sig ganeu aul;

Sghen Sia. Hier ist aine Papp-
rohre. hohl, ganz hohl, stim 57
1 _Ecist nichts drin, nichi wahr?

Ja, sio i 1=




Sehrrichiig, Wassar . Liad run.
AufgepaBl!

Sn Jatrt stillpa ich dia Rahra
uber das Glas, das gefullf is
mil .. . Nur, mil was?

|

Mit Wasasar.

So.dagwiar's ... letzi sagen Sie mir
Dilte: Was ist in dem Slas unter dar
Bokre?

In dem Glas? |
11; Waaser natirlich.
! gy

H&L, .. Zu komiach, wirk-
light .. . HaAHAHA ! Sahen Sie — TR )
nachl YMehmen Sig dic BEhre abl :

Wassar! . HAHAHAHAHAT . \
HAHAHAHAHAHA! i |
AL o TV AREEM RS ] HOHOHOHOHOHO! ... HAHAI I

CEntschuldigen Sie, Kapitan, aber

Irgandwis komma ich nichl gane

mit. . Indiesem Glas lat immer
noch Wasser!

Hunderi:ausend heulende und
jaulende Hoflenhunde! Wasaser]

Wwassar!. , . Sia ge-
fallen mirl, o WWasser|
Ve idaing
vialtalehs komisch|




Um Himmels willen, was soile
2% denn sonst sein? l

Wein7?
doch nicht Ihr Ermst sain! Wie

kiininta sich Wasasar in Wain ver-

wandein?, ., Das =t unmaoglichl

Wiain, Hagel und
Branajen! . . Wainl

.. Aber, Kapitan! Das kann

S 7

Brung, dem Konig der Zaubarer,
dorgerade im Varieté aullritt .. .
[ Saitvigrzehn |agen besuche ich

ihm auf die Schliche zu
komman . ..

jade Vigrstallung und varsuchs, “

Schauen Sle ihm genau
aul diz Fimgar. ..

=

[ Geataim glavhie ich, den |
Trics anidack] Zu '11=I:len
ghar slatidessen, tausend
Hallenhundsa, Wasser,
Wenssar, Wasser!. .
HAber heute alend gehen
wirbalde hin. .. Usd dis-
sas Mal Hage! und Gra-
faten, werdsn wir dah n-
{erkommen

Wir haben noch eiil Yer
ihm treten noch wiala auf,

Unmoglich 7 Eben nicht, lmwsend HIl
lemhunde! .. . hm gelingt &2 doch)

Zuarst Hagdalam, gin Fakir,
miTder Konigin der Hell-
saharinnen, Yamilah. Dann
kommi dor Maesarvariar

Harmaon Zarate, dann

Pssll Da lst der Fa-
Kif jJaacron!, .. Der
iatl auch ganz aua-

p Oozelichnst.
o

I'l.-'lnlne Dam &n und
Herran, die Versuche,
andenen Sk teilnah-
man td Igesan ich das
‘Vergniigen habe. sind
dipsalben, (% die ich

| war seinar |

... dam Maharadscha von Ham-
balapur varzutihren dia Ehre halte
und auf Grund deren ich mil dem
irden des GGrofen Maja Rose aus-
gazeichnat wurda. Ich beione, dais
das Geheimnis der uhc:udnachen
Krafte, Gber dig ich verfigs, mir
durch den Yogi Chandra Patnagar
Rabat offenbart wurden .., Und
jotzl, meina Darmen und Har-

ren. darf ich Ihnen das griof-

mMadame Yamilan. ..




S b

| Zuarst werds ich Madame
| ramilahin Trarce versatzan . ..

Madame Yamllah, sind Sie
Eereil, mir zu anliwortan 7

Gut . . . Sagen Sle mir, Madams et / Gut. . . Anbwortan Sla mir, Madams
‘Yamilah, wia heilt dieser Herr? L L | Yamilah . .  Was sahan Sle in dar

JIn, das - : Handiasche dieser Dame?

Engalherdl § 8 etimmit SRS | Ein Tsechertuch ... cin
: Arhliaselbund . . . aln Natiz-
buch .. . sina Puderdoze . . .
elnen Ausweis. . .

wr—r-7F 7.7 .4 ]|

Madame Yamilah, kénnan Einmir -
GRS ;
hMadame Yamilah T gaagen, b diesa Dama da, in der

AchtunddroiBig vierhun- ¢ . Jaar or -:IritrenHeIhe.'..-arhmm_tatlat’i'

dE-rI:rIJHqur].:'.l.lan:l'g e - L e .: 4 i |

Ja, sla st
d verheiratel

i : | Stimmt des, ]
L;u'r E.I_.Il_nﬂl d:: E'I?amf gnédige Frau? Igh sehe ihn. .. Er kehrt Bus ginem
&3 Ehemannas 7 . bet iy ) e fremdon Land zurdick , ., Aber |

Bb&r .. was letdas? . ., Erisidat
... Eina naheimniswails
rankheit hat ihn befallen




I —————

Eina ursarblitliche
Hrankhail . .. Dar HEB
de= Sonnengottes ist

gchracklich! ., Sein
Fiuch tastet aul thrm ...

Hinan Sia! Soll das &in
Scaarg SoinT . .. Dias var-
Bilts iga mir! .. . Meinam
piann geht ¢3 glanzend.

Dias ist unarhot!

wlaine Damen und Herran, éntechuldigen Sla
bitta dis kurze Unlerbrachung der Vorsieiling
ir eine dringends peratnliche Mittzilung , ..
Frau Glairmont, nis im 2aal, wird gabaten,
gotaor nach Hause zund chzukehran, dia lnr
GEalle arkrankt st

- I,_l_l=_ X .
Alge gawas! Nas muf eln Maine Damen und Her- Dieasa Geslch
ren, der bedausrliche |l habe ich doch

sbgekartetes Spislseinl. . §W Lo ar sich soahen
= arall, dar sich soahfil 1 e ¥ T ;
sraigneta hal Magama = = LT, schon lrgendwe

Clairment ist der Kamara- yamilah zu sehr milge-
nammen; wir bitan She,

mann dar Expadition
sandara-Hardmuth . . 2§ > zuir nEchslen Nummer
' @l || Obergehen zu diirfan . ..
Sig sehan den baninme- \
jan Messerwarfer Remaon
L Zaratal

Oas gleube ich nicht . ..

Sefores y Seforas, die Numarr, dignnen §| || Geoen Siemirihr
warrzufuhean iach din Ehre tabe, i@188rr | Gias, bitle. ..
gefdhrriiach. Danerr itta isch um
grrodte Stille. ..




i2l daa dla Mégilchlkeit!
Genara’ Alcazar!

frage mich, wie arauf

Afgazar. .. lch habe
fhn In Shdamarika

dis Bi:hna alnes
Varipifts kammt

Jelzl noch
acowlarriger|

il-lr

—— |

T

Iremerr noch schwler- ]’

Und jetzt, Safiores v Sehoras, werrds isch vorr [hnan
ausfuhren, rum arraten Mal in Eurapa, den Messeraurr]
mit variundenan Augsn. .. darr [sch jemenden van Ianan
bitten, auf die Buhpe zu Kommen, um mirr die Augen

Ziu varrbindan?

“orgestarn wire &5 bal-

Urd noch
schwlerrlgar

S0, daswar's.. .

st danks
Ihnen, Safar, .,

naka schiel gogangen,
Der Doleh sER ganz Bm
Rand . . . Ein Zanlimsatai




Ma, was sagen SieT ... Und was kommit
Tell, was? jerzt? . . _Jatt
kommt. ..
Aber, . Sapristl]

Schauen Sie . . . Blanca
| Casigihora, die ilallenische
Machiigalll

Keine Lkamen und Har- Hal "

iah nuchl. . . [gh natie sisin ran, ich habe die Ehra x
Syldavien getrotten, als wir fir-Sie die bekannte welch Gliick,

Kénig Otiokars Zepter ' Juwalenaris aue , Mar-
suchlen .. . garetna" zo singan

mich & Zu

Ja._.. lind?%

Sie kennen ja wonl jeden,
wes? ... ahl Dalstsie. . .

ich welll nicht wiesa, abey immer, wann § J’ Gib Antwod #!"

Ich sie hire, denke ich an dan Hurrikan, scnatlon, < Igln

dar main Schilf packta, als wir vor den Pl
Anfillen krauzten .. .

=

L

WAL - AU - i i WALL - HAL = &L - ALl - AU - WALILIH!
HAL = ALH - : : i
WALILILIH -

" Bishe ,KBnig Dltokare Zepiar®



Sie (&1 bazonders gut bal
Etimme heuia abend.

Struppi

Wiswar's, wenn
wir dem Gensral
ainen Besuch in

sgingr Gardarobe

Ist das hier richti

e holhe esl

Cas werden 'wir
gl=ich sahan...

machien?

Aysgezeich-
neia ldeal

Werzelhung, main Herr, kdnnea Sig mir
die Garderobe des Generals . .. &h, ...
I von Ramon Zarate zeigen?

Am Fnda das Ganges,
Garderobe 14 ., ,

- ——
Garderobe 14 ... am
Endo des Ganges, .,

Ja .., Der Fakir und
Madame Yamilah ...




—

Und der <arl da, wer ist Loe amigos de nuea- Desculds, no es la

Carambg!..._Tim.., Mein

ghemallgar Adjutant!. . . das? tros amigos san policia ..
; : Rl
&migo min, welshe Uber- nuestros amigos! . . .
ragchung’ i Ayl Dios de Mein Freund, Angenehm, Herr Ad- AhlBuano!. ..
mivida! . Wieizch miach Kapitin Haddock .. 'k mirzl. serr angenshm.
Angenshm .., | ?

»

Vorsichi: Das
Zoug iet echarf,

Erlauben 3ie mirr,
Ihnen aus digdsm

Dar guie Chiguital . .. Seit

Auf lhre Wohl, amigal ., . Suf larr
dia Polizel unsars Fasse

‘Wahl, Eahor Admirall .. .

und Aufenthaltsgunsbmi- errlrraulichen Anlad Aul das [hre, Sehard? . .
gungen kanirallisrt kat, gln Glaz Aguardiorte Herr Generall Pah!. .. Ich
| sight or dbarall Paliziztan anzubiaben . . bin'a gawehnt
| main Lisber. , .

... E@eneral Taploce, diese Ke-
nellle, hat dis Macht arrgrriffen,
Ele werrden .wgrstchen, ich
mubite das Land verrlassen und |
wurrde schileBlich und endliich
Massarmwerrfer . . .

Zle waren sichearrlich ubarrascat
misch auf car Buhne sines Ya-
rigtds ru s=hen, nischt wahrr?...

Wias wollan Sial Se et das
Leben. In meiner Haimet gah
&3 eine Ravolution .. .

Enischuldlgen Sle, abe Entschuldigen Sie bitte uns=ara
wir mbssen surick, Eile Wir mtchlan germ den Auf-
wenn wir don Zavbar- tritt d=a Zauberera sehen . . Auf
girster aichl versduman Wiadarsahan, Harr Ganaral,
wollan.




I-:hal.hé nichi. dafl wir hier
durchgekommen sind,

Viellaichl hisr
artlang?

Alla hunderitausend

U heulenden Hdllenhunde]
.'|

Und das alles wegen
digger 1 ypa ¥Yon
Hitlenhend von Ge-
re=ral won Donner
und Derial




SN NN St
- .r..-... g T rn,. -%F .
C— h w..m..-m..l
T

o
1=
EI
¢ ot
Em
=i
g
89
a
=




..Hﬁn.nnMaDamewundHanemdasht
kain Wassar manr, das is! Wein!, . . Jawarl,
meineg Damen und Herren, Weinl .. . Wenn
smhMmmdﬂEMﬁMnmﬂmnmmmaam
dia Bipne Zu kamman, 30 kann ar gich
davon Dberzeugen, dafl . ..

=3 =
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Bl [T T Ty —_——
J Heizender Abend! .. . [ch setze

Sie zu Hause ab und kehre nach |
Mihlenhal zurick ., ..

]|I 1_ .. Denken Sie biof an all dis Agypiologen.,
; dig auf gahaimnigvolle Weise starben,
CEREDMTS o | nechdam gie das Fharaonengrab geortnet
il || hattan ., lch sage Ihnen, den Grab=

1 rdubarn dee Inka wird ez &hnlich
argehan. ..

Ob dar gule Mann
nignt dech recht
nat? ., . lch frage

mich. sh ..

Maja...Hm, ., eageht...M&n
<ann nicht sagen, deB a= nicht gah.

Jdaja. ez geht . . Ich wirds
s0gar sagen: Man kann
nicht sagen, dai s michl

geht. ..

Aleo, a& goht?

Ja. . Hmm .. .Hsben Eis dia Mor-
penzeliung gelesan? . ..  Einege-
helmnisvol'a Epidemie” 7 Profes-
sar- Sanders-Herdmuth . . .

T —————

Sosa. .. Und .., Was hatten Sewan ;
der Geschichie?. ..

Nein, nein, das ist mehr als ein
bBioAear Zuiali|

==

lch weald milcht . .. Alles sshr
seltsam, aber echliallich . . .
Viegllgight blaf gin Zufall , ..

Vielleicht, aber wile soll man
das bewelzan?. . . Und wes
ist das dberhaupt fur eina
gehgimnisvolle Krankhoit?...




yarsun<en aind

Genaugenommaen lat as kaine Krankheit . ..
Die baldan Opler wurden schiafand aufge-
junden, das eine an seinem Arbaitstisch, das
andera in seiner Bibliothek. Aus einer erstan
Untersuchung geht hervor, daf die Amerika-

farscher in aing Al hypnalischan Schlafes

Wae? Dia kleinen Glas-
splifter? ...

Bo?...Eigenartig!

Hai schon jamand dlesa Krstall-
splifier untersucht®

Ji, ich habe ginige im Polizsilaber
golossan, wo sie Zur Zeit
untarsuchl warden.

Jin, as war's: mehr wliasen tl

wirnichl. ..

=
Aul |eden Fall genlgt das, ji
um dia Hypalhese e-nes
blofen Zufails mit Sicher-
fielt auszuschliefen. Jotzt
milssan wir auf das Ergek-
nis dar Anabysa warten ..,

|oh worde das La-
bar anrufan ...

wigllgicht kbnnen

3.8 un% schon Ge-
NALGTEs sagen . ..

Das Labor bitte

Schuliza.

Wi ikt

Halla! Krminalpolized? ...

Dakior Simon’

nein, mit L wie

Tonne . .. Ja, wie steht's
mit der Analyee? ...

Hallo,

V=« HIBT

V

F

&

Waga?Tr |
»

o -
N

BY

Michts Genaves ., Wir haben abar :

fastgeatalil. dod din Kiigtallsplitter |

von klalnan, kugselfErminan Ampul-
len stammar ... die miglicher-  §
yraiea den Stoff enthielian ., ..

I

.. dardig Opfer In diesen lethargi-
echan Schilal versetzta . . Um was
fiir minen Stoff es gich handall,
wissan wir noch nicht . ., Ja, dia
Untersuchungen warden forige-
satrt |eh helie Sie aul dem laufen-
den .., Auf Woederhdran,

il

Profesaom Wellendorn!l! ..
lizh!...Bchlafend im Badezimmer

LUnglzub

gafundan . . .Ja, dle gleichan Kristeli-
gplittar . . . Unerhart . . . Und wis
gtehi’s mit der Analysae?

"is:f.’i

Wicht zu fassen| Professor WeiBen-
darnl. .. Unglaublich]

Bacht drei ...




Wir mussen solor die anderen Expe-
dilicrsmitglisder warnan und
Echulzmalnahmen.ergrelian,

Waa? , .. Glauban Sia,
del. . .defl .7

immar cas glelcha mil dem Telefon: Wenn mEan
&5 braucht, 8t o kaputl

Matiirdich! Warum sollte das authoren?
&l Expedithonsmitglieder sind in
{detahr] Moment. . . Sanders-Hasd=
muth. Clairmaont, Weilesndorn: dag
sind drei. .. und dic andamsn?. .,
Ach |, Mare Charlat; Simsnllinn

i Hallo?... Halla¥ ..

ihn anrufen!

; ; [l Hallo? Herr
Siewollen, aber ich an Ihrar Stallg ! Marc Charlet?
wirde das hier banutzan . .. L—_ ;{

Ja.,.ja...ja lch hahs gerada
dia Zaitung galasen .. . Wis
bilta? Profassar \Wellendorn

i auch? ...Hm ... kein. . Was

sagen Sie¥ ... Kristallsplitier?

Dornenyailer, denn simimi

das also!

mir im Beusch arzihit hat. . .

ARar nein, 08 Ist basser, ich

kamme selbst . . . Wo sind Sie?
= .. Gut!

|eh nehme aln Taxi und kin gialch da.
Wihrenddassen benachrichtigen Sla
bitte dia Hesren Fabbindar, Kleinhorn
und Birnbaum, Sogen Sia hnan, sie I
aollan zu Heyse blaiban. Lind sich
var den Fenstarn In acht nehmen! ... 8 Gut, ich benachrich-
l Ich? . .. Kaine Angsl, [ch passe echon § A lige Harrn Fag-
gu?l...Bishaldl...

Er komml. Der weild mehr &ls wir,
clesar Charlet Wir sallen dis ande-
ren Foracher warten, nichi auszu-
gehan und sich vor den Fenslarn in
achl zu nenmenl




varflizt nochimall Keina
WVarbindung!

— .
Dia solen blod kommen!

Prafegsa”
ghwas B2

Hello? ... Halle, sind

Sig a5, Herr Fadblndar?

.. AhGIDek gehebill
Giott s&i Dank! .. .

as il denn los, mein lieker Tim?. ..

Mein. ich walByon nichte ,,  WiaT . ..
Abear ., dasist ja unglaublich] .

! Clalrmont aucs T .. Wigikendom

|l =uch?..,Dasistja schreckiicn!. .. leh

i aoll aufpassen? ...

?1 . _-"!:.r.

e g e g B2

Ja, saian Sle sahr
yorsichtig . .. und
agehan Ele vor allem
nicht zu nake anda
Fansler. .. |8, dia
Fenaier.. .

- DZING |
OHI...KLIRR \

PING KLING ||

i




Rigieasor FaBbinder Iat rgend fa hilkt sin Tax ear der Tor, [
ghwae passiartl, .. lch [aufe |
| seanall zuihm ... Warnen Sia
hista solort die anderen

Farschear.

Sicner Marc Charlel . .. Dans
sahe ich thn gleich . .. Bia

Und wieder Kriztallaplittar] . . .

Dieser Menn ist das Oplar

ginas Altenians, Sagen Sie,

kaben Sie unleryegs ange-
kalan?

Meln .. . Bh! Dech
Einmal. an g#iner Krauw-
zung, kel Bat ., ..

Cin! Ich erinnere michl..
D mull &3 peesiert sain,
Ein anderes Taxihielt |
links von uns, wnd ich
hérte ganz schwash dez
Ellfrenwon Glazs, . . Akar
ich habe nicht daraui ge-
achiet. . . Dig ampel
sprang auf Gri:n, und lch

Gut! Kiingaln S bitta im
arstzn Steck . . Sie erzih-
len alles noch sinmal drn
beiden Harran da oben; sie
sing von der Polizei . . . lch
werde jatzt Profassor
Klginhorm warnan.




[He Serie seizd sich fort. ... 30 haben also von den sicben |
PROFESSOR CH HLAFEND |l 2o dit onsmitglisdarn allein Herr
HE“,M'.E ni;f' EN ] Klainhorm une Harr Birnbaam nieht
upE. G'EF.L .g,uGEf_Fﬂ_,_ das Schicksal inrer Getairen ge-
e mibt I-HD“ feil, Ihre Wohnungen werden Tag
jwattl o 1. H-A + und Nacht von der Polizei Gber-
\l.r'm fulﬂﬁw'- TunE'H hH'ﬁ-m —— wach?: ebenso das Musaim 1f Me-
pirehtt ';.,4..-.1- gl Mﬂ:n ahe turkunde, in dem Harr Klginnhorn
l"..u:ulli ot P 1|.'E “Tﬂ’“ﬂduﬂ: K onaer- wator st . .
| —pe '!erf; ck?.i‘f" i‘f:w et
- LAS
5 B ES SIEBEN
ez | D2 oy H‘;:EFALLHUGELH

FOR S1EBEN

ah E'mmr'wﬁ
Em .ﬂ“'g 4is| OPFER GEBEN?

Halll Odar ich schisda!

|lch habe =inan Briel

und ain Einachraibe-
packchen fiir Haren

Klainhorm

In Direfnung

cehn Sleren

Sapristit, .

Das st maine Priichi, Herr Kon-
seeruzbor, uind PHIGAL bigiot
PRicht ... Jewohl, Pfilght Blgibi

Cronmarsdal-

ter! Main Mitarbeiler aus
Java achicklt mir 2inan |

urbakannias Schmallar-

 Phantasliach .. . Sehan
wir une den Lepido-
plarus mal &an ..

Ha, komm E'|‘|'1El|| '-".llr mussar ain
varddchtigas Packchan unfarsuchan!

Heltl Onen Sie das Fake: nicht! . _,
Ea kdnnte =ine Felle seinl . . Ges
pen Sla aa mir, loh macte ag aul

E;#F_ Aber, und Sie?

%




Hram! Wir mogsan &s alacs aff-
nen . .. Auhig Elut!

Jawoh!| Ruhig Blut!

LA Keine Gefasr, . . Cs &l Aaur
zin Behmatiarling . . . Und wae tur ||
giner| Sieh mall

Einfach woll!. ..

Maja, main Liebar, unter una!
B || Ich hab ganz schin geschwitzt

Unsar uns, ich wiirde so- §
garsagen. ich hab ganz |

r—rrre—

rDen:-ce. aber wir haben ganz schon §

geschwitzt. Wir mudien gerade ein

vardachliges Pakel Slinen. Zum
Gl ek enth alt &3 nur ginen

Sshmettarling. Schauer Sie. ..,

Mz, gui! Dle Tar van Herrn Klginharn
iat gut bewachl, wic ich ssha ... und

dag Fansier?

Das fenster? Das Fansier Le-
wagne ichl . .. Das besagl
allas!

| Sle bawechen das Fan-
gtar? ... Aber, wa3s ma-
ghan Sl denn higr?

Sapristl] FlTl:i-'Hig! o




Um Gottes willen! Dar
schlaft auch!

Da lang, Struppi! | N3
Schnelll Schnell! J@ »

Da! Da verschwindet Je-
mand in den Buaschan!

| Los, Struppl!...

Pack ihnl

E
oy !
&

Hallo? Kriminalpolizei? . . . Hier Schulze . ..
Nein, mit z, wie Casar...Ja...Mirgehts
gut, danke . .. Herrn Kleinhorn nichl so
sehr . .. Doch, Chef, ja, er schlaft!

Halte ihn!. ..
Ich kommel ...

R W%

Halt ihn, Struppil
I NMicht loslassen!

i Eine Kalze!.

| einergawdhnlichen Kalze!
Und der Schuldige ist natir-

1 lich auf und davonl . . .




i —

Donnerwetter, das ist ja

=

'S GEHE\,MME
KLEINHO

allerhand!. .. Noch ein
Opferl ... Unerhart!

Mein, ich glaube,
weiter links . ..

Nein, ich sagte: Moch ein Opfer,
der Konservator des Naturkunde-
mugaums, Herr Kleinhornl

Nicht ganz, aber ich glaube,

Also bitta! Hiaer . . . Lesan Sie
selbst. Das ist wohl besser. ..

Donnerwetter, das ist ja allerhand!
Haben Sie das gelesen? . .. MNain?...
Das wundert mich, Die Uberschriften
sind doch gut zu lesen . .. Na ja, ich
weardae es Ilhnen vorlesen ... .

=
«Die Sache mit den Kristallkugeln fas-
salt auch weiterhin das &ffentliche
Interesse. Handelt es sich wirklich,
wie allgemein angenommen wird,
um dis Rache eines Indianers, der ent-
schlossen ist, digjanigen zu bestrafen,
die das Grab des Inkakénigs Rascar
Capac entweiht haben?. ..

| .. Moglicherweise Ja. Man darf sich
dennoch fragen, warum in diezsam
Falla der geheimnisvolle Racher
nicht einfach seine Opfer tolete,
sondern sie in einen hypnotischen
Schlaf versetzte . ..

ihr Leben zu getéahr-
(o[- p B

WAUUHI
WAUUH!
i ok

... der nach Meinung
der Mediziner lange
andauern kénnte, ohne

B | B
PCHCH!
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T g, .
a0 |

)




Tim! ... lch freue mich, Sie
zu sahan!

Wie geht es [hnen? Und wie
geht es Professor Bienlein?

Ausgezeichnet. Er
llest mir gerade

~dab er nur zu bald das |

Schicksal seiner ungllck-

lichen Gefahrien hatte tei-
len missan. Professor
Birnbaum ..." Oh!...

Birnbaum! . .. Wiel Er ist der |etz-
ta?...Um Himmels willen! . ..lch
kenne ihn sehr gut, den Birnbaum.
Wir haben zusammen studiert . ..

sapristi! D
fessor Wi

l_.. ... die Polizei hat alles Notige veranlaBl,

um die Sicherheit des letzten Expeditions-§
mitgliedes zu gewahrleisten, denn es gilt
als wahrscheinlich . ..

Sie kennen Herrn Birnbaum, den Amerika-
nisten? Hat er nicht die Mumie von Rascar
Capac bel sich?. ..

O neln, Im Gegenteil, er ist sehr
nett! ... Wenn Sie wollen, mache
ich Sie mit ihm bekannt.

O ja, vielen Dank, das wire
feln!

Ach so, gleich? Na
gut, fahren wir ...

Da kommt Besuch fiir Old
Birmbaum . ..

; Wir machten zu Professar
Birnbaum. . .

Haddock, Tim, Bien-
lein ... Warten Sie
hier, ich muB erst

anfragen.

- —

Taufal, hier kommt man
nicht so schnell rein . ..

In Ordnung: Sie kdnnen
aintreten ...

= e~ S—
W,




Sapristil Der Pro- § T Bl | Tausend Hallenhunde! Eine Affenhitze!
=l fessorwird gut ] - '
i ~ || - o’ LES * | Es gibt sicher noch ein Ge-

s witter . ..
,5_ Ej‘gl” e

bawacht!

Herr Professor?. .. | Guten Tag, -
Dar Besuch ist dal i Hippolytos! -

Darf ich varslellen, Herr Haddock,
Kapitdn auf groBer Fahrt . . .

Mein lieber Hippalytos, ich habe
mir erlaubt, zwei Freunde mit-
zubringen .

W|I1k+:-mman meing
Herren!

Dar liebe
gute alte
Bienlein!

'| Und das ist mein junger Freund Tim, et L 1L 3 Was ist denn los,
der bekannta Reporter. 4 LTSS | T8 e | Struppi? Still doch!

Teufell Eine
, Barankraft! :




acs - rmmm -

i Versteha! Unser Freun
Hund erschreckt! . . . Rascar Capac: Der Blitze-

d Rascar Capac hat Ihren

| sis haben einen offenen Wagen, nicht wahr? ...
1 Stellen Sie ihn lieber unter... . In dieser Gegend sind f
dle Gewitter oft sehr heflig. .

Haben Sie ge-
hért?. .. Ein

Es kam von
dar Einfahrt.




o
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Haben Sie ge- Niemand hat geschossen ... Aber Sle hitten Ihr Auto nicht in der prallen
schossen? # Sonne stehen lassen sollen . . . Sehen Sie, zwel Reifen sind geplatzt!. ..
3 Cid TR
/ 3 .
1-. r H’
) wdl

Michts, zwei Reifen sind Zwai Reifen? ..
geplatzt. .. Relfen? ... Und Sis

meinen, das sel

nichts, tausend

R

Was sollen wir jetzt tun? . . . Zwei Reifen!
Und Ich habe nur &in Resarverad!

-r" l r"'-
.I}“ & KX X

b itf’ Hunderttausend Hallenhun-
}‘; “ 'il i | de von Hagel und Granaten|

)
X
-t

Kein Problem: Sie bleiben heute
nacht hier . . . Morgen friih rufen
wir einan Mechanikeran ...

DOOOHY
DO X b,

9
”1 1.
O

Da, jetzt regnet's! . . . Schnell zu-
rick ins Haus, Struppl!

tos, ich glaube, es hat

Entschuldige bitta, Hippoly-
gaklapft!




| Allesin Ordnung? ... Sehrschon... §
| Auf jeden Fall hat dieser Schrackschub |
gezaigt, daf das Haus gut bewacht ist.

| Ja, allerdings, natdrlich!
I. .. Trotzdem, wir missen
auf der Hut sein.

| Schauen Sie...Hieristdie Uber-
| setzung einiger Inschriften, die auf
den Wanden des Grabes von
Rascar Capac eingeritzt waren . ..
| satzan Sie sich und lesen Sle sis . ..

Aber, da wir gerads davon sprechen,
was halten Sie von dieser Kristallkugel-
affare?

L | Was ich davon halte? . . . Nicht
viel ... Genauer gesagt, ich
habe eine Denkschrift verfalit. ..

Mach tausenden von Mondumkreisungen !
werden sieben Bleichgesichter aus einem
fremden Land kommen, und sie werden die
heilige Stitte des Blitzeschleuderars ent-
weihen. Sie warden den Kérper des Inka in
ihr fernes Land entflihran, jedoch der goti-
liche Fluch wird sich an ihre Fersen heften
und wird sie iber Lander und Maere ver-

| ——

.. . Uber Okkultismus im al-
ten Peru. Der scheint hiar
gine Aolle zu spielen, aber
ich glaube kaum, daB die
Schrift zur Klarung des Ge-
heimnisses beitragen kann...

unglaublich!

| Nicht wahr? ... Aber
N lesen Sle weiter ...




= : L’f 4 Grofer Got
i ' 5 #i :.'1. : :,I -,: B 5
| (< & *K T 4
:-\‘I: \ - (3




Ftasr Capac! Fort!...Wegl...
Varschwunden!. .. Verdampft!. ..

VWas fahll lhnen,
Herr Birnbaum?

lch...Nichts...Lesen
Sie weltar. .. in mainer
Denkschrift. ..

sehen Sie? Die Prophezeiung ist
eingetretan . .. Rascar Capac ist
verschwunden . .. und sein Fluch
ist iber mir, kein Zwaifal ...

Ich rieche es auch!
Schwefel, nicht wahr?

In der Nacht . . .

Bitte, heunruhigen Sie sich
nicht] Das Haus ist doch gut
bewacht. Wo schlafen Sie?

Im Mebenzimmar. Es
hat keine Fenster!

| ,Undan dem Tag, wo Rascar Capac mit
| einem grellen Blilz gegen sich salbstdas
| |suternde Feuer schleudern wird und sich
| inseinen Urstoff zuruckverwandelt, an
jenem Tage wird fir die Gottlosen die
Stunde der Bestrafung schlagen.”

. AuBer-
dem sind wir im 2zweiten Stock . .. Um ganz
sicher zu gehen, lassen Sie noch z2wel Po-
lizisten unter diesen Fenstern Wachea sle-
hen . .. dann sind Sie In keiner Gefahr.

o

Sie haben recht . .. lch bin kin-
disch . . . Meine Herren, ich |azse
lhnen die Zimmear zeigen und
wiingche lhnen angenshmea




Traum. Der Wind hat das |

| Gott sei Dank! Es war nur ein
Fanster eingedriickt!

£

Dar Kapitan!

Was ist los, Kapitan? . .. Haben Sia
gerufen? ...

| Ja, Ich ... Ein schreck-
llicher Traum! ... Dieser
Rascar Capac war in
meinem Zimmear ... Er
hielt eine groBe Kristall-
kugel in der Hand, die
er auf den Boden
schleuderte. ..

[ Unglaublich|
Der gleiche

Was ist denn da wieder los? ; ::: : Vorsicht! Dal. .. Da kommt er!. .. Da
2 4 ! isterl...




[ Trotzdem, sehen wir

... Niemand! . . . Er hat getraumt,
wie wir!

Da hinien st er, sage ich
Ihnenl ... Der Indianer, den wir
unten gesehen haben!... Er
drang in mein Zimmer und
schwang eine groBe Kristall-
kugel!. ..

Micht zu fassen!
Wiedar der gleiche

Jetzt 13uft er die Treppe hin-
unter . .. lch méchte bloB wissen . ..

[ Pssil...

Seltsam! ... Er hat at-
was aufgespirt. ..

Vorsicht! . .. Der Laufer!

Hunderttau-
send heu-
lende und

|aulende




Mein Gott, Kapitan,
nichts gebrochen?

M AU wu HAU! WAUH HAU HAU!
, )

Falscher Alarm! Er schlaft
friedlich . ..

Sie hatten sich die Kno-
| chen brechen kénnen!. ..

% Ruhe, Hage! und
) Granaten!

Ich weiB nicht ... . Mein Hund fing
j@mmerlich an zu heulen vor der Tir
van Herrn Birnbaum . ..

Harr Birnbaum|
Herr Birnbaum!

| Keine Antwort. ..
| Brechen wir die
Tdr auf ...

Mein Gott! Wenn bloB ...

.. Sehen Sie: Kristall-
splitter!




—
Michts zu machen . . . Rascar Capac
hat zugeschlagen . . . Dies ist sein letz-

tes Opfer...

[ Das kann doch nicht wahr Herr Birnbaum! Herr Birnbaum!
sainl ... Alle Ausgange | Wachen Sie auf!
sind bewacht . . . - —ITT

Der Téter muB durch das Fenster Unmoglich!. =20 'st jiemand hier vorbsi-

s inl und die Laden sind ge-
en =8 schlossen!. . .Da_swéira golommean :

unwahrschein

Mein, Chef, nie-
mand. Warum?

Das . ..das ist doch Sehan Sie mal, hier! Der ’ -
| nicht méglich!... Wie Schmuck von Rascar Capac ist Da.. .Ermyﬂ durch daaj amin
| geklettert sein! Struppi riecht ihn!

ist der Bandit bloB
entkuen? [ B o = _ Ea . bl
: - AE Wauuh!

Na, wann er hier durchgestiegen
ist, wird er schéin schwarz sein . ..




Sie haben recht! Er ist durch den Ka- | Die DAcher ... Bewacht die
: min geflichtet! Décher! ...
— | ' E‘:‘F
j.'
=

&

Hier irgendwo mul es
gewesen sein...

{ Sapristi! Ich Trottel! Strup-|
j pi hat noch die Schnauze |
Such, Struppi, suchl! vaoller RuB!. .. Sa
kann er ja nichts
riechen!

Ich machte schon,
| aber. ..




Das war Professor Birn-
baum!

Tausend Hallenhun-
de! Sie bringen ihn
um!

Sie kommen wieder! ... Dal.. .Sla
wollen mich erwirgen, zerflelschenl

| Lagt mich los, inr Teutell Zuriick! ... |
Weiche von mir.. . !

Gnadel...
Erbarmean!

DaB der uns entkommen muBte! Zu
dumm! ... Und hier? Was ist hier
passiert?

Beruhigen Sie sich, Herr
Birnbaum, wir sind

Er schrie, er brilltel Schien firchtarlich
| zu Isiden! . . . Man sollle vielleicht ligber
einan Arzt rufan. ..

[Hm...Ja...Ein gchéner, klas-
| sischer Fall von Lathargle ...
| Sehen Sie, die Muskaln sind
ohne Kraft, die GliedmaBen
ganz schiaff...




o e« ——

Da sind sie wieder! ..

|Spazieren? Dann gehe ich zu ihm in |}
den Garten ... |

Manu, was ist
| dennlos?

Ach! Sia sind es . . . Guten Mor-
gen ... Ist Hippolytos da? |

Ja, erist da, aber er liegt
im Bett! Er ist am fantasie-

Mit dem Pendel finde ich ihn
bestimmil

So! Hut, Schirm, Pen-
del, Brille und weiter
geht's!

MNanu, das Ist |a héchst
eigenartig| Da muB irgend
etwas hinter dem Busch
sein ...




Sieh an, was ist denn
das? ...

Ein Armraif, potztausend! . ..
Das ist doch der Armreif der
Mumle! . .. Eigenartig! ... Wie
kommt der denn hierher?

Einige Minuten spater ...

| Bienlein? ... Im Garten . .. Ich mbch-
te wetten, dafl er sein Pendal pen-
daln |48t . .. Warten Sie, ich hole
ihfi. ..

\m Garten war ar nicht . . .
Vielleicht in seinam Zim-
mer . .. lch sehe mal nach!

Bienlain!. ..
Bienlein! ...

Zwecklos, das
wissen Sie doch.

———

Wao steckt er dann blof,
der gute Bienlein?

Ein Prachtstlck! . ..
Massives Gold, zweifel-
los. Ich werde mich da-

mit schmicken; mal se-
hen, was die anderen

Mein, In seinem Zimmer ist er
auch nicht . ..

Saltsam ...

Wirklich herrlich! ...
AuBerdem steht er mir
zeichnet ...

Gehen wir noch sinmal in den Gar-
ten . .. Vielleicht hat er sich ins Ge-
biisch gependelt . ..

Kamisch, er hat doch
gesagt, er ginge In den




Kapitn!. .. Sehen Sie,
da oben!

Der Abdruck einer bluti-
I genHandl...Wasbe-
deutet das? Wer wird
denn...

" Selen Sie Tiig .. Nehmen

Aber dann . ..dann ist er vial- _ :
Sie meinen Revolver!. ..

|gicht noch da . ..
Sie haben recht . .. Ich sehe ||
mal nach . ..

e, ™™

Alles in Ordnung,
Kapitén! Nur ain
morscher Ast!

hier ist niemand. Ich |

| natirlich! ... Darum hat man ihn
| nichtgefunden!... Verletztund §
| gehetzt wie er war, hat er sich auf

diesen Baum gefluchtat . . .

Kapitén...Daunten...
| Mebkan Ihnen . .. Sehen
Sie...Weiter rechts. ..
Moch weiter . . . Ja, dal



Da, sehen Sle.. ..
Das Gras ist zer-

Ja, tatsachlich! Ich

treten!. ..

machte wissen . ..

yiallaicht, vielleicht auch nicht. Aber ar hat
sich sicherlich gewehrt . . . lch weiB jetzt, wie
es zugegangen ist . . . Der Bandit salf noch im
Baum ... Bienlein kam . .. Der andere auf ihn!

Aber warum, tausend Hallenhun-
de? ... Warum solite jemand Blen-
lsin angreifen wollen? ...

Main lieber alter Struppi,
ich gebe dir deinen Kno- §
chen gleich wieder. Aber
erst muBt du versuchen,
unseren Freund Bienlein
wiedarzufinden . ..

1an, ich well es nicht. ..
lch weill nur, daf Blen-
lein verschwunden ist,
und dal wir inn wiadar-
finden mussen ...
= S A >

lUnd da, abgebrochene Zwaige .. ;

Ein Kampf . . . Mit Bien-
lein? . .. Bienlainim
Kampf?

Struppil Struppil
Struppi! o Struppi!
Struppil [H (5 Struppi!

Was?...Was §
Istdenn?...

r o edlly




So...Und jetzt,

Kapitén!. .. |ch pirsche
mich an den Pavillon : mein Freund,
ran . ..3chieBen Sie ab ! gaht’s losl. ..
und zu . .. Hierist lhr ;
Browning. ..
Fangen Sie ...

Wann ich wenigstens B
meinen Knochen hattal...
Achtung! Ruhig Blut. ..

Ha, hi! Atsch,
ich hab ihn!

!




Schnell, Kapltédn!
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Saubandel... Vampirel...
Rohlinge!... Fuseleulan!

N

Schnell, Kapitan! . ..
Ich hab mir die Num-
mer gemerkt! . .. Noch
haben wir Chancen!

Der Inspektar kann sie
gleich an die Polizei-
station weiterleiten...

Hallo? Polizei? . .. Hier
Claubar...Ja, Professor
Bienlein, der Freund van

Herrn Birnbaum, wurde so-
sben entflhrt . .. Ja, im Wa- |
gen! lch gebe lhnen Mum-

! merund Beschraibung...

An alle Polizeistationen und
motorisierten Einheiten ...
[| Halten Sie schwarze Limou-

i zeichen 317 413... Verhaf-
I ten Sie die Ingassen ... Der
Wagen fahrl in sidlicher Rich

sine Typ Opel Olympia 38
an...Polizeiliches Kenn-

tung auf Neuendarfzu...

denn der arme

[ Diese Lumpenhundel ... Bienlein zu
entfiihrenl . . . Ausgerschnet! Was hat

Bienlein

S, jetzt brauchen wir nur
zu wartan . . . Auf allen

Sie kénnen unmdglich
antkommen . ..

Strafien der Umgebung sind
StraBensperran errichtet. ..

Halle? ... Clau-
bar, ja...dJa-
waohl . .. Gut. Sis |
halten mich auf
dam laufenden.

Hallo? ... Polizel?...
Hiar Wachtmaister
Mutschke ... bel Kilome-
ter 28... Der Wagen raste
soeben in Richtung Neu- |
endorf vorbai ... Eine |
Stralensperre? ... Okay!




Haben Sie irgendwo eine
schwarze Limousine
gesehen?

Eine schwarze Limou-
sine? Weill ich nicht ...
lch hab auch nicht drauf

ot
S

Bianlain antfahrt! Verbrecher! . ..

Warum ausgerechnet Blenlein? ... |

Warum mufBite er auch im Garten
spaziersngehen!

Komisch!...Wo kann er §
geblieben sein? . ..

Das werden wir
gleich haben! ...

Wir fahren ihm  §
entgegen ...

Was? . .. Ihr habt den Wagen nicht gesehen?
... Aber er muB langst vorbei sein!. ..
Die hétten uns fast umgefahren!

Aha! Die
Kollagean.

o r e




Ein schwarzer Wagen? . . . lch weill
nicht, ob Sie den suchan, aber gin
Wagen ist dort rechts abgebogen, in
den Wald hinein . . . Vor einer
Draiviertelstunde ungeféhr. . .
B Sehr gut,
I danke.

Unglaublich!, . . Wa ist ar bloB
geblieben? Ah, ein Bauer!. ..
Den fragen wirmal . . .

Hallo?...Ja?...Na

und?... Dear Wagen ist ||

da...MNa, wunder. ..
Wie?...Lear...

Schnell, Kapitéan, fahren wir i
hin!. .. Vielleicht erfahren
wiretwas ...

Also hier haben Sie Ihn gefun-
den?...Einfach leer?

Ja, aber die Insassen kom-
men nicht weit! Das ganze

| Geblet ist umstelit. Dar Wald

Bienlein war es, Sie Unschuldsengel! ... §
Bienlein!. .. Eine Seele von Mensch!
Ein Goldstick! . .. Ausgerechnet ihn — 3
haben die Elenden antfihril ... Und : M Vielleicht. ..
warum? . .. Warum, alle H3llenhunde? ] R (2

wird durchk@mmt! War das

Sagen Sie, Wachtmeister, Sle waran
an der StraBensperre. Sie miBten
sinen schweren sandfarbanan
Wagen gesehen haben. ..

Einen schweren sandfarbe-
nen Wagen? §

ten Sie




Tatsachlich, Sie haben recht! . .,
Ein sandfarbenar Wagen kam
vorbei! ... Eine Limousine!. ..
Ich selbst habe sie angehalten|

Sie haben die Num-
mar nichl notiert?

a, dann miussen wir die Varfolgung
wahl aufgeban . . . Es ist zwecklos.
Die Banditen sind schon zu weit . . .

Main, warum denn? . .. Augenblick:
Am Steuer saB offensichtlich ain
Ausldnder; Spanier oder Brasilianer
oder so etwas dhnliches .. . Stdm-
mig . .. braune Hautfarbe . ..

schwarzer Schnurrbart, Kotelattan . ..

Mickelbrille . . .

Waoher wollan Sie das
wissen?...

Sandfarbene Lackteilchen ... Der
Wag ist schmal, beim Rangieran hat

ein Kotfligel des Wagens den Baum

gestreift und Farbspuren hinterlas-

.Dervon den Entfiihrarn Professor

Blenlsins benutzte Wagen ist sina
sandfarbena Limousine . . ."
Aha!... ,Beschreibung der Insas-

gen ... Auslander... " Stimmt...

.Parsonen, die Hinweise liefern

kénnen, werdan gebeten, sich bai

der nachsten Polizeidienststelle
zu malden..."

Und die anderen?. .. Dann
es waren doch mehre- |
b _nehmeichan.. :

Waher? ... Sehen Sie sich die Spuren an ..,
Hier sind die Reifan des Opels. Und diese
| Spuren hier stammen von anderen Rsifen . ..
Dunlop vielleicht: Ein anderer Wagen hat
auf den Opel gawartst . ..

5 T

Ja, neben ihm sal noch
gin Auslédnder...
Knochiges Gesicht, Hakennase,
schmale Lippen ... Zwel Leuta
safen auf dem Riicksitz, aber die
habe ich nur flichtig gesehen . ..

Sie haben recht, tausend
Hollenhunde!. .. Aber
wig haben Sie die Farba
des Wagens erraten? ...

Diese Banditenl . . . Sie haben
den Wagen gewechsalt!

Kommen Sie ... Wir teilen

das gleich der Polizei mit,

vielleicht warden sie noch
erwischt.

Gut. Noch ist nicht
alles varloren.

Hallo? . .. Hiar Schultze . ..
Ja, mitt...Hbren Sia..
Seltsama Dinge spielen sich
in der Klinik ab, wo die sie-
ben Forscher liegen , .. Es
wire ganz gut, wenn Sie

[ mal vorbeischauten . ..




| Ist es wirklich so
| schlimm? ... Nicht mag-
| lich!... Tatafchlich?...

ihren Krankenbetten und wartan
auf den Eintritt der Krise . . .

IKoryphaen der Medizin stehen an || Fisd

i Tag zur gleichen Stundsa
(geraten die sleben Kranken i
 in eine Art Trancezustand. E
| Obrigens, es ist gleich halb
| elf...Sie kénnen sich

selbst iberzeugen . . .

Aber sie sehen doch alle
vollig normal aus!

Im Augenblick, ja.
Aber warten Sie,
Bitte!




irkli I Am nachsten Morgen . ..
Wirklich, sshr
merkwiirdig Aber, was hat das . .
alles mit der Entfih- t
rung Bienleins
zutun?...
= J‘. ’

i ——T T
Michts, Mestor. Bienlein hat gich in
Luft aufgeldst. ..

] 1 et -

Guten Tag, Mestor, Wie geht es
dem Kapitan?

Ach!Herr Tim! ... Eristum
zehn Jahre gealtert . . .
| Wissen Sie etwas Neues? . ..

Der gnadige Herr wird sehr
enttduscht sain!

Bitte sehr! ...

Laider nein, Kapitan.
Michts!

Guten Tag, Kapitan!, ]

Oh!...Tag Tim! Na? Haben
Sle was von Bienlein

| .AJa, ichbin's...
Wear? ... Aha... Und, was
MNeues? ... Wie?...




Was?...Ein Tankwart? ...
Und sle sind also wieder
weg? . .. Hollenhagel und
Granaten!

|

Willst du wohl endlich die Katze in Ruhe I

lassen?...

Kapitén. ..
Wo wollan Sia

1 1

— ——

[ Kapitén! ... Kapitin!... ]

-

Herr Kapitén, ich
bin's!... Am lieb-
sten wirde ich . ..

Matiirlich, das
Schlisselloch!




;h r— "
g1 :'I Maoch kurz einen nehmen und
dann; Leinen los!
E - .l
o

Struppi! Was ist
dann schon wie-
r der, Struppil. ..

]!l;l.'f .




Auf dein Wohl, mein lieber
Bianlein! . .. Tot oder leban-

dig ... Wir finden dich!

Armer Fraund,
was ist aus dir
gaworden?. ..

Wiahrenddessen . |

das letzte ...

[Nnc.h ein GI&schen.J

Verzelhung, etwas
westlicher!

Und jetzt banimmst du dich gefal- §
ligst ansténdig . . . Sonst hol ich

Waseerchen!

| M- m - m! Das I o ?
nenne ich ain il
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Etruige Minuten spdter . ..

Jetzt sagen Sie mir endlich, Kapitan,
wohin fahren wir?

Die Polizei hat angerufen . .. Der
sandfarbane Wagen ist von ginem
Tankwart bei Saint-Mazaire gesehen
worden. Die Gangster haben ge-
tankt und sind dann in Richtung
Hafan weitargafahran. Varmutlich

| Handen disser Ikonoklasten |
| befreien, dieser Blutsauger,

... gingeschifft. Und das
werden wir auch tun, alle
tausend Héllenhundel . . .
Wir werden Ihn aus den

dieser...Und stellen Sie
sich vor: Saint-Mazalre, Ha-
fen, Meer, Seawind, Gischt!

| so. geschafft! oM

Es will nicht,
Hagel und Gra- |
naten. Das var- |j

flixte Ding [
klemmt. |ch ver-
such’s mal von f

drinnen. ¢




So, jetzt geht as
einigermafen...

. e e e 1 nfaltspi-n;_al.'...
Banditen!. .. Hanswirstel. .. Mérder| sdcke!

... Rohlinge! ... Blindganger! ...

Los, Kapitan, wir
missen weiter. ..

Maorgen in aller Frihe sind wir in
Saint-MNazaire. Als arstes gahen wir
sofort zur Polizei. ..

2 T IS .
MNain, maine Herren, nichts Meues . . . Ein sand- Wir suchen weiter. Mehr :
farbener Wagen ist auf der StraBe nach [ kann ich nicht sagen . . . Hallo?. .. Halle? . ..Ja, hiar
Saint-Nazaire gesichtet worden, aberobesder H [| Meiner Ansicht nach be- Kommissar Wechter...Ja. ..
gesuchte war? Er ist seitdem nicht wieder i staht abar wenig Hoff- Was?... Am Amerikakai? . ..
gesehen worden . .. r

ung. . Das ist ja unglaublich . ..
77 ; Gut, ich komme gleich! . . .
A




Meine Herren, Sie haben g
Glick! . .. Ein sandfarbe-
ner Wagen ist in einem
Hafenbecken gefundaen
worden. Wenn Sie mit-
kommean waollen, bitte . . .

—

Mit Vergnugen! ...

Ein Fischkutter ist gegen das
Autowrack gestoBen ... Sehen
Sie, da stehtes. ..

Ja...Qut...Irgendwelche
Hinweisa? ., .. Autonum-
mer? ... Nummer des
Motora? . .. e

Michts, Herr Kommissar . .. Kein
Mummernschild . . . Motor- und
Fahrgestell-Nummer sind heraus-
gefeilt. Da es ein Serienwagen ist,
bestaht wanig Hoffnung . ..

Ja, ich versteha . . .

Auf jaden Fall, eins scheint mir
sicher: die Entfihrer von Herrn
Bienlain haben sich hiar sin-
geschifft, nachdem sie ver-
sucht hatten, das Auto auf
diese Welse verschwinden zu
lassen. ..

Wir warden sofort die Personalbe-

schreibung Ihres Freundes per Funk
an alle Schiffe durchgeben, die seit
dem 12, Saint-Nazaire verlassen ha-

ben. Und dann missen wir abwarten!

% Gut, Herr Kommissar. Sie

halten uns auf dam laufan-
den, nicht wahr?...

Alles in allemn sind wir keinen
Schritt waitergekommen.

Da, ein Schiff nach Slidamerika..
Wenn man denkt, dad die
Entfuhrer vialleicht an Bord sind ..




Guten Tag, | Ay Dios de mi
Harr General! B vidal ... Tim!

_I Gehen Sie auf Tournee, Genaral?

K.ainan Partner maehr?
Und Chiguito?

‘ Auf Tournee? . .. Caramba.
lsch fahrre nach Hausa

zurrilck! . . . Vorrbel, das

i Varieté, vorrbeil . . . lach

| haben kelnen

| ner mehrr

Wegl. .. Verschwundan!. ..
| Aufgeldst!. . . Seit zehn Tagen.
| Vorr der Abreise nach Europa
hat err mir gesagt, dall er misch
| eines Tages verrlassen wurde.

Sé€it zehn Tagen verschwunden?. ..
Also seit dem 12. Sagen Sie mal, ist

Was? ... Ein Machkomme der Inkas? ...

]

Rupac Inca Huaco. .. Ich
frage mich ... Der hagera

Sind Sie sicher?. ..

Chiquito ein echter Indianar? . ..

... 3anta madre de Dios!...
Er ist einer der letzten Mach-
kommen der Inkas!

Haben Sie Chiguito jemals in
Begleitung eines stammigan
Mannes gesehen, mit Schnurr-
bartchan und Nickalbrilla? . ..
Vielleicht ein Peruaner . . .

und sprach mit niemand
auBerr mirl. ..

Ganz sicher . . . Ein reinblitiger
Quichua . . . Chiquito ist sein
Kiunstlername . . . eigentlich

heift er Rupac Inca Huaco . . .

Mann neben dem Fahrer in
dem sandfarbenen Auto. ..

Caramba! |ch muB fort. ..
Adios, amigo mio ...

Zwal interessante Dinge

Wen haben Sie denn

da getroffan? - Erstie

Seln Partner Chiguito ist
sait dem 12. verschwun-
den. In der Nacht zum 13.

General
Alcazar. ..

der Kristallkugeln
geworden. Am 13. wurde

at er mir gesagt: Erstens

ist Birnbaum das Opfer |

| . --gestohlen. ..
Zweitens: Chigquito helBt i
in Wirklichkeit Rupac

Inca Huaco und Ist ein Halt, hait!

Anhaltenl!...
Was sagen

Sle dazu?
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[ LaBt mich runter, ihr H&llenhunda!

... Runteriassen! Sofort! . | |
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Waschlappen| Pantoffeltierchen!

Kommen Sia,
Kapitan|

S0, alles notiert . . . Wir warden versuchen, die-
sen Chiguito wieder aufzusplren . . . Es ist nicht
ausgeschlossen, daB er in die Affdre verwickelt
ist. Auf jeden Fall halte ich Sie auf dam
laufenden . . .

S0, das war's, Und was
machen wir jetzt?

Wir missen dem Kommissar

erzdhlen, was der General

iber dan geheimnisvollen
Chiquito gesagt hat . , .

Ohl lch hab eine Idee . . .

Ma?
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Wie wir's, wann wir lhren
Freund, Kapitdn Chester be-
suchten, wo wir schon mal an
der Atlantikkiste sind? Sia
sagten mir gestarn, sein
Schiff |1age in La Rochelle. . .

l- Ausgezeichnet. Das
machen wirl _fi

Wo liegt denn die , Valmy*“? Chester hat doch
geschrieben, daB er am Kai 18 festmacht . ...
Fragen wirmal . ..

Die . Valmy"?...dJa, die war hier.
5ie ist heute morgen abgefahren,
. Pech gehabtl

Der uralta Witz: ein Stein unter
ginem alten Hut! ..

%
= §

man wohl sagen,
Hagel und Granatse

=

nl

Da, Kapitan,
da laufen die
Obeltater!

Lausejungen!...
Pestbeulen!. ..
Ikonoklasten!. ..

Kapitén! Kapitdn! Lassan Sie
das! Das ist viel zu geféhrlich!

Ja ... Richtig...
Aubardem sind sia
schon weg|

Trotzdem, wenn lch

die erwlische, diese

Affenpinscher, war-
den sia an mich




Struppi, was bringst du
daennda? ... Einen Hut?...

__‘-‘

Hut, mit dem Kapi-
tan Haddock FuBball
spielen wollte!

Hierher, Struppil...
Willat du woh! den

Weg damit, der ist zu
schmutzig!

Hut llegen lassen!

s

.. Da wirst du ihn ja wohl
nicht wieder holen. ..

Damitich aussehe wie...
Sapristl! . .. Das kann |
doch nicht wahr sain!... [

Und was soll ich nun [
mit dem Hut machen? |
... |hn aufsetzan? ... f




Kapitidn! ... Kapitanl...
Das isl Bienleins Hut! . ..

Hiar, Bianlains kieiner
runder Hut . . . Deswe-
gen brachte Struppi ihn

immer wieder . .. Sehen
Sie sich die Initialen an!
B. B. — Balduin
Bienlein!. ..
Aberdann...

& —

Bianlain ist also nicht
in Saint-Mazaire an
Bord gegangen, son-
dern hier in La Ro-
challe ... Aber auf wel-
ches Schiff? .. . Mit
welcham Zisl? . ..

wir, dia Schlingsl zu fin- }
den, die uns den Streich
mit dem Hut gespielt |
haben ...

Genaul Denen werde ||

Ja, wie kriegen
wir das hergus?

ich zeigen, was 'ne
Harke Ist, diesen
Lausaju gensl...

e

ria -

Im Gegenteil, Kapitan. Sie
werden sehr nett zu ihnan
sain! Erstens haben wir
durch sie den Hut gefun-
dan ... Zweitens missen
sie uns sagan, woher sie

ihn haben. ..

[ Mein guter alter Struppi. Dir
verdanken wir sing tolle Entdek-
“ kung. Du muBt aber noch mehr
fiar uns tun . . . Du muBt uns hel-
fen, s die Jungen zu fin-
den, die du vorhin

variolgt hast.

Kaing Angst, wir tun dir nichts.
Sag uns nur, wann, wo und wie
du diesen Hut gefunden hast!

Den Hut? Beim Spielen
am Lagerhaus 17, Dort
sland ein Haufen Ki-
sten, die auf die ,Black
Cat" sollten . ..

Naja, unter diesen Ki-
sten vor dem Lager-
haus lag der Deckel,
villig plattgedrickt. . .
Aber glauben Sie mir,
die Idee mit dem Stain
ist nicht von mir; es war
mein Freund, der. ..

Hm! Dain Freund hat
gine gute Idee gehabt.
MNicht wahr, Kapitén?...

gelagert haben,

Und |etzt, auf zum Hafenamt!. .. Waollan
mal fragen, seit wann die Kisten dort

l

Die Kisten? ... Die sind am 14,
eingetroffen, per Bahn ... Heute
margen wurden sie auf die
.Black Cat" verladen.

Und was fiir @in Schiff lag
vorher da?




Callao mit einer Ladung Holz . . .

Bizzum 14 ... Momant. . . Ja, da lag da die
.Pachacamac", ein Frachter aus Peru,
Ankunft am 10. von Callao mit einer La-
dung Guano, ausgelaufen am 14, nach

Sehr gut,
basten Dank.

Was ich davon halta? Mai-
ner Mainung nach wird Bien4
lein von Chiguito auf der
.Pachacamac" nach Callao

gebracht. ..

Aber, tausend Hollen-
hunde, dann mussen
wir sofort hin und ihn
aus den Klauan der Ban-
diten be- freien!

Machen wir! Wir starten 5o schnell
wie méglich nach Paru. Morgen oder
ibermorgen. Jetzt will ich nur noch
den Kommissar anrufen, um ihm

unsere Entdeckung mitzuteilen.

Gut. Und ich, ich telafoniera
mil Nestor und sage ihm
: Bazcheid.

[Hallo? Ja, ich bin's . .. Aha? Bienleins

Hut?...Sie...Aha?...Janatirlich.

...50| Die ,Pachacamac" nach Callao. ;

Tatsachlich, die Spur scheint interas-

sant...Verstanden ... |ch veranlasse |

das Nétiga . .. Wie? ... Sie fahren nach
Callan? ... Aber das ist doch nicht n&-
tig, ich bitte Sie ... Wie Sise meinan ...

Auf Wiedersehen ... Und gute Reisal i

=]

Sagen Sie, das ist doch nicht

die Maschine nach Sudameri-
ka, die dort fliegt, nicht wahr?

Doch, doch.,

Wie schrecklich! Wia
entsetzlich!. .. Der
arme gnédige Herr!

Der gnadige Herr ist
ohne ein einzlges
Ersatzmonokel
abgeflogen!

Was ist denn?
Was Schlimmes?

Fortsetzung in dem Band .

Der Sonnentempel”

Wir sind vor der ,Pachacamac® in
Callao und benachrichtigen
sofort die Polizei. Bei der Ankunft
das Frachlers werden wir Bien-

lein dann gleich abfangen.

Ja, schén und gut, aber ich
frage mich, ob alles so glatt
geht, wig Sie es slch varstallan...

g e
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